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AHHoOTanus. B ycinoBusx rmobanu3anuy ¥ yCKOPEHHOTO HAyYHO-TEXHHYECKOTO IPOrpecca COXpaHsIeTcs
3HAYMMOCTh KYJIBTYPHBIX KOJIOB, 3aJI0O)KEHHBIX B SI3bIKE. UMCIIOBasi CHMBOJIHMKA, SIBISISICH YHUBEPCATBHBIM
3JIEMEHTOM YeJIOBEUECKOH KyIbTyphl, 00/1a/1aeT INTyOOKUM HAIMOHATIBHO-CIIEU(UUECKUM COIAECPKaHUEM.
®pazeonornyeckue €AMHUIIBI, B OCOOCHHOCTH KUTAMCKHE YHBIOH, BBICTYMAIOT KOHIEHTPHUPOBAHHBIM
OTPOKCHWEM HCTOPHYECKOTO OIbITA, TPAJULIUA W MHPOIIOHMMaHHS Hapoxpa. Llempio maHHOTO
WCCIICIOBAHUS SIBIISIETCSI BBISIBJIGHHE OCOOCHHOCTEH KYIBTYpPHO OOYCIIOBIICHHOW CEMaHTHKH KHTaHCKUX
(hpazeonoru3MoB C YUCIOBHIM KOMIIOHEHTOM «HOJIb» U MX COTIOCTABIICHNE C aHIJIMACKUMH aHAJIOTaMH JIJIst
JaHHOTO KOHLeNTa. s JHMHrBOKYJIBTOPOJIOIMYECKOr0 aHalM3a METOAOM CIUIONIHOW BBIOOPKH OBLI
oToOpaH 71 YSHBIOW C KOMIIOHEHTOM «HOJNb». Bce equHUIBI ObUIM CHCTEMAaTH3WPOBAaHBI B YETHIPE
KaTeropuu: «0ecropsiioK, Xaoc, pa3pylleHue, pa3po3HEHHOCTbY, «CTPATETHs, TaKTHKa, METOM, CII0co0
NEUCTBUS», «HE3HAUYUTEIBHOCTBY, «YMalOK, claboCTh, OXMHOYECTBO». YCTAHOBIIEHO, YTO B KHUTAWCKON
S3BIKOBOM KapTUHE MHpa KOMIIOHEHT «HOJIbY» OO0JIalaeT yCTOMYMBOM HEraTWBHOM KOHHOTAalMEeH W
MPENMYIIECTBEHHO CUMBOJIM3UPYET aKTUBHBIH MPOIIECC pa3pylIeHHUs LEIOCTHOCTH, IEPEXOJT K COCTOSTHUIO
(parMeHTapHOCTH, yINajJKa U Xaoca; B aHIIUHCKOM SI3bIKE KOMIIOHEHT zero (DYHKIMOHUPYET TIaBHBIM
00pa30oM Kak HeHTpaIbHBIH MapKep a0CTPaKTHOM TOUKHM Ha IIKaJie, 0003Ha4Yast TOUKY OTCUeTa, aOCOMOTHBIN
MUHHMYM, TOYHYIO (OKYCHPOBKY Win OajaHc cui. TakuM oOpa3oM, ObUIO BBISIBICHO, YTO KHTaHCKOE
BOCTIPHUSITUE JJAHHOTO YUCIIOBOTO KOMITOHEHTA SIBISETCSI MPOIECCYaTbHBIM H O0pa3HbIM (BU3yan3alusl
pacnana, omamaHMs), B TO BpeMs Kak 3amagHoe (aHIIMICKOE) — CTaTUYHBIM M KOHIENTYaJlbHBIM
(opueHTanus Ha IIKajdy, MOAENb, TOUKy). CremaH BBIBOL O TOM, 4YTO (hpa3eoOTHUECKUE EeIUHMLBI C
YHUCJIOBBIMA  KOMIIOHEHTaMH  CIIy)ar  SIPKUMH  «KYJIBTYPHbIMH  Kojamu».  CpaBHHUTEILHBIN
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKUN aHaIM3 HANAAHO JIEMOHCTPUPYET, KaK OJHO M TO XK€ MaTeMaTh4ecKoe
MOHSATHE BCTPAWBAETCS B pa3Hble HALIMOHAIBHBIE KAPTUHBI MUpPa, IPHOOPeTast MPUHIMITMAIBHO PA3InIHYO
IEHHOCTHYIO Harpy3ky ¥ oOpa3Hble acCOIlWaldd, YTO YDIYyONIsieT MOHUMAaHUE CHENU(UKH S3BIKOBOTO
CO3HAHUSI U KYJILTYPHOTO MUPOTIOHHMAHHSL.

KiroueBble cioBa: (paseosormueckass e€IWHHULA, USHDBIOW, YHCIOBOH KOMIIOHEHT, «HOJbY,
JINHI'BOKYJBTYPOJIOTHSI, KHTAUCKUMN SI3BIK, AHIVIMACKHUHN S13bIK, CPABHUTEIbHBIA aHAIU3.
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Abstract. In the context of globalization and accelerated scientific and technological progress, the
significance of cultural codes embedded in language endures. Numerical symbolism, as a universal element
of human culture, possesses profound nationally-specific content. Phraseological units, particularly Chinese
chengyu, serve as a concentrated reflection of a people’s historical experience, traditions, and worldviews.
The aim of this study is to identify the characteristics of the culturally determined semantics of Chinese
idioms containing the numeral “zero” and to compare them with their English equivalents for this concept.
For the purposes of linguistic and cultural analysis, 71 chengyu containing the numeral “zero” were selected
using a comprehensive sampling method. All units were classified into four categories: “disorder, chaos,
destruction, fragmentation”, “strategy, tactics, method, course of action”, “insignificance”, and “decline,
weakness, loneliness”. It has been established that in the Chinese linguistic worldview, the “zero”
component possesses a consistently negative connotation and predominantly symbolizes an active process
of the destruction of wholeness, a transition to a state of fragmentation, decline and chaos; in English, the
component “zero” functions primarily as a neutral marker of an abstract point on a scale, denoting a
reference point, an absolute minimum, precise focus or a balance of forces. Thus, it has been established
that the Chinese perception of this numerical component is processual and figurative (visualization of
disintegration, falling), whilst the Western (English) perception is static and conceptual (orientation towards
a scale, model, point). The findings allow us to conclude that phraseological units with numerical
components serve as vivid “cultural codes”. A comparative linguistic and cultural analysis clearly
demonstrates how the same mathematical concept is embedded in different national worldviews, acquiring
fundamentally different value connotations and figurative associations, which deepens our understanding
of the specifics of linguistic consciousness and cultural worldviews.

Keywords: phraseological unit, chengyu, numerical component, “zero”, linguacultural studies, the Chinese
language, the English language, comparative analysis
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BBenenune

Ha ¢one cTpeMuTenbHOTO pa3BUTHs HaAyKH M HOBBIX MCOJIOTHI MHOTOBEKOBBIE TPAIULIMH
U TOCTENEHHO YTPAauMBaIOT CBOIO AaKTyalbHOCTb. Mexay TeM MHorue (QyHAaMeHTaJbHbIE
AIIEMEHTHI YEJIOBEUECKOM KYIIBTYpPbI, TAKUE KaK CUMBOJIMKA YHUCET, COXPAHSIOT CBOIO 3HAYMMOCTb.
Yucna, Oyayud HEOTHEMJIEMOM YacThbIO TOBCETHEBHOTO OIbITa JIIOAEH MO BCEMY MHUDY,
NPEACTaBISIIOT cO00M CIOXKHbIE ceMUOTHYecKHe Koibl. WX pacmm@poBka kpaifHe BakHa s
MOHMMAaHUSA KaK COOCTBEHHOM KyNbTYpHOW HJIEHTUYHOCTH, TaK M ISl MOCTHXKEHHUS IPYrux
YHUKQJIBHBIX LIUBUIIN3ALUH.

YucnoBoil KOMIIOHEHT UIpaeT ocoOyio pojib B COCTaBe KHUTAMCKUX (hpa3eosornyecKkux
€/IMHUI], KOTOpPBIE CIIY)KaT IIEHHBIM HCTOYHUKOM CBEIEHHH 00 OCOOCHHOCTSIX MHPOBO33PEHUS
OJIHOM M3 CaMbIX JPEBHUX LIMBUIM3ALMNA MUpA, OTpaxast ObIT, TPAJULMU U KYIbTYPHOE pa3BUTHE
HapoJa. 3HAYUMOCTh YHMCIIOBOIO KOMIIOHEHTa OOYCIIOBJIEHA IITyOOKOH CHMBOJIHMKOM, KOTOPYIO
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Yyclia UMETH B TPaJIMLIMOHHON KuTaiickoi KynbType. Kaxmoe uucio cBs3ano ¢ punocodpckumu
KOHIICTIIIUSIMUA, UCTOPUICCKUMU COOBITHSIMU M OCOOCHHOCTSMHU HAIIMOHAIEHOTO MUPOIIOHUMAHUSI.

[To onpenenenuto AXMaHOBOH, (ppazeosiornyeckas eIMHUIA — «3TO JIEKCUYECKU HEJEINMOE,
YCTOMYHMBOE B CBOEM COCTaB€ M CTPYKType, ILEJIOCTHOE I10 3HAYEHUIO CIIOBOCOYETAHUE,
BOCIIPOM3BOMMOE B BHJE TOTOBOH pedeBOil emXuHUIBD» 1. UsHBIOW — 3TO (paseomormdeckas
€MHHULIA KUTAKUCKOro si3bika, M.B. BoliexoBuy npemiaract Ciaeayruiee onpeiesicHue TaHHOMY
TEPMHUHY — <OTO YCTOWYUBOE (pa3eojJOruvyeckoe CIOBOCOYETaHHE (Yalle YETHIPEXCIOBHOE),
MMOCTPOEHHOE TI0 HOPMaM JPEBHEKHUTANCKOTO S3bIKa, CEMAaHTHYECKH MOHOJIUTHOE, C 0000IICHHO
MIEPEHOCHBIM 3HAYEHHEM, HOCSIee SKCIPECCUBHBIN XapakTep, (PyHKIHMOHAIBHO SBISIOLIECECS
YICHOM Ipeniioxkenus» [Boitnexosuy, 2007, c. 18].

N3ydenneM (pa3eonoruueckux eIWHUI] C YHCIOBBHIM KOMIIOHEHTOM 3aHHMAIIUCh TaKHe
yuenble, kak M.A. Asepuna, T.H. Xomyrona [2013]; A. du [2016]; A. u, JI.A. Kucenesa [2016];
E.C. Jlonuka [2018]; E.B. Bricroponen [2020]; E.O. Mansuuesa, J[.FO. Jleonosa [2020];
M.A. bpenuc, O.B. Jlomakuna, b. Cro3 [2023]; A.E. Edumenko, H.A. Epumenko [2023]; O.A. Xo,
O.I". KoGxwuikas [2024] u ap. JlanHHbIe 1 MHOTHE IPYTHE UCCIEI0BATEIN OTMEYAIOT TECHYIO CBSI3b
MEXIy (Ppa3eoOrMuecKuMU €IUHUIIAMHU, KYJIBTYPOl M UCTOpPUEH TOro uiu mHOro Hapoxaa. Kax
yrBepxaaerT O.A. KopuuioB B kaure «OKemMuy>KuHbI KUTACKON (pa3eonorumn», YsHbIONH MOTYT
nepefaBarb HE TOJIBKO  «YHHUBEPCAIBHOCTh  OOIIEYEIOBEYECKOTO JKM3HEHHOTO  OIbITa
0€30THOCUTENBHO K STHUUECKHUM OCOOCHHOCTSAM, HO M OTpPa)aTh HAIlMOHAIbHO-CIEU(pUIECKUE
AKIIEHTBI OCMBICIICHHUS OBITHS 2 .

B Hactosmee BpeMs OTCYTCTBYET TOYHOE OIPEACIIEHUE TEPMUHA «JIMHIBOKYIBTY-
posoruyeckuii ananu3y». OIHaKo MOHITHE «JIMHTBOKYIBTYyposiorus» onpenensercsa B.B. Kpachbix,
KaK «IHCHUIUIMHA, W3ydarolas MPOsBICHUE, OTPAKCHHE M (PUKCAIMIO KYIBTYPHI B SI3BIKE U
JUCKYpPCE, HEMTOCPEACTBEHHO CBSI3aHHYIO C U3yYE€HHUEM HAallMOHAIbHOM KAPTUHBI MUPA, S3bIKOBOTO
CO3HAHUS, 0COOEHHOCTEH MEHTAIBHO-JIMHIBUCTUYECKOTO KomIuiekca» [Kpacubix, 2002, c. 12].
N3 atoro crenyert, 4To JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKUN aHATTU3 — 3TO METOJ UCCIIEAOBAHMS, KOTOPBIA
M3y4yaeT B3aWMOCBS3b W B3aUMOBIMSHHUE SI3bIKa M KYIbTYypbl. [IOCKOJBKY SI3bIK HE IPOCTO
OTpaXKaeT KYJIbTYpy, a SBISICTCS €€ BaXHEHIIEH YacThbl0 MU KIIOUOM K €€ TOHHUMAaHHIO,
CpaBHUTEIbHBIA aHaW3 (DYHKIIMOHUPOBAHUS OJHOTO M TOTO K€ YMCIa B UAMOMATHUKE Pa3HBIX
SI3BIKOB TTO3BOJIUT BBISIBUTH KaK YHUBEpCAIbHbIC, TaK U HAI[MOHAJIHHO-CIENU(UYECKUE YEePTHI
sI3bIKOBOM KapTuHbI Mupa. u Soryanr, JI.A. KuceneBa B cBoeil HayuHOI paboTe OTMETHIIN, YTO
«JUTSI KyJBTYpBI BaXKEH S3BIK, HO HE TOJFKO B €0 KOMMYHUKATUBHOM (DYHKIIMH, 2 U B MHOU — KaK
OpyAHMe MBIIIJIEHUs, KaK CIMOCO0 OTPaKeHUsI, HAKOIJICHUS W XPAHEHUS COIMAJIBHOTO OIbITa
monei» [lu, Kucenesa, 2016, c. 77].

B nmanHoii paboTe MBI pacCMOTpUM KUTalckue (ppa3eonornyecKkrue eIUHULIBI C YUCIOBBIM
KOMIIOHEHTOM «HOJIb) IMTOCPECTBOM JTUHTBOKYIBTYPOJIOTHYECKOTO aHAN3a, KIIAaCCH(DHUITIPYEM UX
Ha KaTeropHH, a TaKXKe MPOBEJEM COMOCTABUTENbHBIN aHAMH3 ¢ (PPA3e0IOTUYECKUMU €IUHULIAMU
AHIJIMICKOTO SI3bIKA.

MaTepna.m)l U METOAbI UCCJICAOBAHUSA

DOMITMPUYECKYI0 0a3y UCCIIEOBAHUS COCTABUIU KHTaCKHe (pa3eoJOrHvuecKre eIUHUIIBI
(udHBION), OTOOpAaHHBIE METOJIOM CILJIOIIHOW BBIOOPKM M3 aBTOPUTETHBIX JIEKCHUKOIpaUUeCKUx
HCTOYHHUKOB, B YaCTHOCTH — bomnbioro kutaiicko-pycckoro cioBapsi (BKPC). OcHoBHO# kopmyc
Marepuasia BKIO4YaeT 71 udHBIOW, coAepKalluid YKUCIOBOM KOMIOHEHT «HOJbY». g
COTIOCTABJICHHSI W aHAIM3a ObUI MPUBJICYEH KOPITYC (Ppa3eooOTMUecKuX EAUHUI] aHTIIUHCKOTO
s13bIKa, 0TOOpaHHBIN U3 KeMOpumKckoro cioBaps.

1 Axmanosa O.C. 1966. CrioBapb JMHIBUCTUYECKUX TEPMUHOB. Mockga, CoseTckas sunukioneaus. C. 494,
2 Kopuuios O.A. 2005. XKemuykuHbI KHTaiickoit (paseonorun. Mocksa, UePo. C.11.
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Metononoruueckass 0a3a UCCIEOBAHUA ONHUPAETCSs HA NPUHLMUIBI JUHTBOKYIBTY-
POJIOTUYECKOTO M COINOCTAaBUTEIIBHOTO aHajin3a. [IpuMEHsICS KOMIUIEKC JIMHTBUCTHYECKUX
METO/IOB: METO/I CILJIOLTHOM BBIOOPKH /7151 POPMUPOBAHUS PEIIPE3EHTATUBHON BHIOOPKH SI3BIKOBBIX
€IIMHHULI; ONKCATEIbHO-aHAJUTUYECKA METOJ MJI1 XapaKTePUCTHUKH CEMAHTUKU U CTPYKTYPBI
YIHBIOW; METOJl CEMAaHTUYECKOM KATErOpU3alMK JUIsl BBISIBJICHUS M CHUCTEMATU3allMM 3HAUYCHUU
YUCJIOBOTO  KOMIIOHEHTA;  CONOCTAaBUTEIbHO-TUIIOJIOTUYECKA  METOH  JJISI  BBISBJIICHHS
YHHUBEPCAJbHBIX U HALMOHAIBHO-CIIEHU(PUUECKUX YEPT B BOCIPUSATUU YUCIOBOW CHMBOJIUKH B
KUTalCKOM M aHIVIMMCKOM A3bIKaX; STUMOJIOTMYECKUN aHAJIU3 [1JI1 YCTAHOBJIEHUS IPOUCXOKICHHUS
OTJENIbHBIX €MHHUIL, METO]] KOJIMUYECTBEHHOM 00pabO0TKH TaHHBIX AJIs OMpPEACTICHUS YaCTOTHOCTH
BBIJICTICHHBIX CEMaHTHYeCKNX Kareropuii. OOpaboTka Marepuanga OCYIIECTBISUIACH ITyTEM
CMBICJIOBOTO aHaju3a M UHTepIpeTanuu (pa3eoqornueckiux eIWHUI] B KOHTEKCTE KYIbTYPHBIX
TpaJULIU.

Bce kuraiickue mpuMepbl MNPUBOASTCS B HEepONTU(UUYECKON 3amucu ¢ (HOHETHUECKOM
TpaHCKpuUrue u nepeBogoM. ComoCcTaBUTEIBHBIM aHAIM3 CTPOUTCS HA MPHUHIUIIE OMHAPHOTO
CpPaBHEHHUS CEMaHTHUYECKUX I0JIEW, OPraHU30BaHHBIX BOKPYT YMCIOBOIO KOMIIOHEHTA «HOJb)» B
JIBYX JINHTBOKYJIbTYpax.

Pe3yabTarhl M MX 00CyKIeHHE

Mpbl BBIACTIIIM  CIEAYIOIIME KATETOPHH KUTAWCKUX (DPa3eoNOrHYecKuX eIUHHIl C
KOMIIOHEHTOM «HOIIbY»: TIEpBasi KaTeropusi — «0ecropsoK, Xaoc, pa3pylieHue, pa3po3HECHHOCTD,
(GparMeHTHOCTE»; BTOpasi — «CTparerws, TAaKTHKA, METON, CIOCO0 ICHCTBHS», TPEThs —
«HE3HAYUTEIIbHOCTBY; YeTBEPTas — «OTMaJaTh, YIIaJ0K, 3aCTOH, prusnueckoe cocrosHue (cadbocTp),
3ByKomoapakanue». Ilpemmaraem paccMOTpeTh KaKAYI0 KAaTeTOPHIO MO OTIENBHOCTH U
03HAKOMHUTKCS C TPUMEPAMU TMPOAHATM3UPOBAHHBIX YIHBION.

Hwxe npencrasieHsl mpuMeps! (ppa3eoIorniecKux eHHULL, KOTOPbIE OTHOCSITCS K Hep8oil
Kamezopuu. J[aHHas KaTeropus sSBISETCS caMOil MHOTOYHCIIEHHOU, ()pa3eoIorHieckKue eTuHUIIbI
OTIHCHIBAIOT, KAK HEUTO LIEJIOE PACIiaaeTcs Ha YacTH.

OG6pasnoe 3Hauenue wHblON 12 /(& (qf ling ba luo) — «pazbpocano cemepkamu u
6ocomepkamuy . ®dpaseonoruueckas eIMHULA OMMCHIBAET COCTOSHHE MOJHONO OecIopsKa,
Xa0ca, Pa3spO3HEHHOCTH. Pojb YMCIMTENBHBIX 15 (g7 — «cemby), 2 (ling — «nonvy), /| (ba —
«80CeMb») 3aKIII0YaeTCs B CO3/IaHUU 00pa3a XaoTHUHOM pa30pOCaHHOCTH, HEYHOPSAOUEHHOCTH.
Pycckue aHamoru TaHHOTO BBIPaKEHUS — «B ITOJTHOM O€CHOpsiIKe; BCE BBEPX THOMY.

Crnenyromuii mpuMep YIHBIOM, OMUCHIBAIOIIETO COCTOSHHUE TOTaIbHOTO Oecrmopsika,
Da3TIOKEHNs Ha YacTH: 77 /7 (fén ling ma sui) ®. JIOCIOBHBIN TIepeBOJl — «B MOPOIIOK, B
MEJIKYI0 Jpo0b, pa3apobneHo». 3HaueHue (pa3eoqoruyecKorl €IWHUIBI — OBITh Pa3OUTHIM
BApeOe3ry, pa3apoOIeHHBIM B MENIKYIO MbLIb. JIaHHBIN YIHBION BBIpa)KaeT MPEIEIbHYIO CTENICHD
pa3pymeHws.

KOMIOHEHTB! (hpa3eonoruueckoil equHuLsl % 2= 77 7% (dong ling xi luo) — 7 (dong —
«socmory), & (ling — «Opobmuiity), 74 (xi — «3anaoy), 7% (luo — «nadamvy)®. JIocI0BHBII TIEpeBOT —
«Ha BOCTOKE JIpoOHbIe, Ha 3aMajie yraBIliney». 3HaYeHUEe YIHBION — ObITh pa30poCaHHBIM MOBCIOAY,
OBITh B COCTOSHUU TIOMHOTO OEcCmopsika W pa3Bajia, YCHIUBAaeT HJACK reorpaduueckoit
pazOpoCaHHOCTH.

[TpoBeneHHBIN aHATTN3 HATTISAHO IEMOHCTPUPYET, UYTO B CAMOW MHOTOYHCIICHHOW KaTerOPHH
YIHBION C KOMIIOHEHTOM «HOJIbY» IOMUHUPYET CEMaHTHKa pacraja [eJIoro Ha YacTH.

PaccMoTpenHbie IpUMEpBI PACKPHIBAIOT 3HAYCHHE YHCIA «HOIbY» KaK KIIFOUEBOTO MapKepa
JIpOoOHOCTH, (PparMEHTHOCTH W XAOTUUYECKOW pa3zOpocaHHOCTH. J[aHHBI KOMIIOHEHT Tepenaet

1 BKPC. 2025. URL: https://bkrs.info/slovo.php?ch=—4% J\ #% (nata ob6pamenus: 20 nexadps 2025).
2 BKPC. 2025. URL: https://bkrs.info/slovo.php?ch=+4 Z #k % (nata obpamenus: 20 nexadps 2025).
8 BKPC. 2025. URL: https://bkrs.info/slovo.php?ch=7x Z 574 (nata obpamenus: 20 nexadps 2025).
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UJIEI0 yTPaThl LIEeJIOCTHOCTH, Oyab TO (Gu3HyecKkoe paspyllieHue o0bekta #7 A (fen ling ma
sui), TPOCTPAHCTBEHHAs pa30OIIEHHOCTh 25 2= /4 7% (dong ling xi luo) uma obmas
HeynopsaoueHHocts 125/ J& (qi ling ba luo).

Takum o00pazom, B JaHHOW CEMAHTHYECKOW KATETOPUH «HOJb)» pPEATU3yeT CBOIO
(byHIaMeHTaIbHYI0 HETaTUBHYIO KOHHOTAIUIO, CHUMBOJIM3UPYS HE MPOCTO OTCYTCTBHUE YET0-N00,
a aKTUBHBIA MPOIECC pa3pylICHUsS, BEAYIIUHA K COCTOSHHIO Oecropsjika W pacmana. ITo
MOATBEPKIAET TUIIOTE3Y O ITYOOKOH CBA3HM YHCIOBOIO KOMIIOHEHTA C KYJIBTYPHO-00YCIOBICHHBIM
BOCTIPUSITHEM MUPA.

Ko 6mopoil xareropuu oTHOCATCA clemyromue (Qpa3eolornueckue eauHULbL 14 25 A 3
(hua ling wéi zhéng), =77 # (ling dd sui giao), 135 # (zan ling hé zhéng) n np.

JlocnoBHblii pas6op /£ 4% (hua ling wéi zhéng): 1t (hua) — «npeobpasosvieamvy, 2=
(ling) — «paszposnennvie wacmuy,  (Wéi) — «cmanosumucs, npespawjamoca 6», % (zhéng) —
«yenoey'. 3HaUEHNE YIHBION — COOPATh PAa3pPO3HEHHbIE YACTH B €IUHOE LEN0e; O0BEIMHUTD CUIIbI
WIH DPEeCYpChl I JOCTHKeHus obmel nemd. 25 (ling) 0603HA4aeT HMCXOMHOE COCTOSTHUE
pa3apoOIeHHOCTH. AHAJIOT B PYCCKOM SI3BIKE — COOpATh B KYJIaK; 00bEAMHUTH PAa3PO3HEHHBIC CHIIBI.

OGpasHoe 3HaueHue YHbION 27/ /¢ (ling dd sui gido) — bume u cmyuams ompwleuUcmo
u no menowam» > . ONNCHIBAET MeTOH pabOTHl WM JEHCTBHI, KOTODBIH SBIAETCA
HECHCTEMATHYECKUM, OTPHIBOYHBIM, BBINOIHAEMBIM YPhIBKAMH, 110 YacTSAM, a HE HENOCTHO. 2
OTpeeNsIeT XapaKTep AHCTBUS — IPOOHBIN, HEIIEIOCTHBIN, AMU30ANYEeCKU. Pycckuil ananor —
paboTarh ypbhIBKaMH; JeJIaTh YTO-IHO0 OT Cllydas K CIy4yaro; YaCTUYHbBIE U HEPETYISPHBIC YCUIIHSL.

OGpasHoe 3HaueHHe UdHBION /£ #4235 (hua zhéng wéi ling) — «npespamums yenoe 6
yacmu»®. JlanHas (paseonoruyeckas eIMHMIA TAKXKE OMMCHIBAET TAKTHKY WIIM CTPATETHIO,
3aKITIOYAIONIYIOCS B Pa3/IelICHUH €IWHOTO IENIOro (Hampumep, KPYIMHOTO OTpsIa) Ha MeENKHeE,
CaMOCTOSITeNbHBIE TPYIIBI AJis 00JbIIe MOOUIHLHOCTH MIIH CKPBITHOCTH.

Anamm3 (pa3eoJOrHUecKuX EIMHUI[ BTOPOH KAaTerOpUH pACKPHIBACT JPYryld TpaHb
CEMAHTHKU KOMIIOHEHTA «HOIbY», CBSI3aHHYIO C TaKTUKOW, METOAOM W CIOCOOOM JeHCTBUS.
B orinume ot mepBoil KaTeropuu, TIe «HOJb)» O3HAYaeT XaOTWYECKUH pacmaj, B JaHHOM Ciydae
OH o00o03HauaeT mporecc TpaHCPopMAMK MEXAYy M[eNbiM W dacTsamMu. KiroueBas wunes,
00bEIMHAIONAs YOHBION JaHHOH KaTeropud, — 3TO B3auMoJelcTBHe Lenoro % (zhéng) u
pasposnennoro 2 (ling).

Takum 00pa3om, B JaHHOH KaTerOpUHM «HOJNBY pEaJH3yeT HE TOJBKO HEraTHBHYIO
KOHHOTaIMIO (2577 #%7¢), HO U HEeWTpaTbHO-TAKTUYECKOE 3HAYEHHE, OTpakas MMOKMii MOIX0M K
pemeHuo 3ama4, Oyap TO KOHCOJNMAANHNS PECYPCOB WM cTparerndeckoe apoOieHue. M3 storo
CIIEZIyeT, YTO CHMBOJIMKA YHCIIA «HOJIb» B KUTAMCKOM SI3bIKOBOM CO3HAHWU MHOTOTPAHHA U TECHO
CBsI3aHa C KOHIICTIIIMSMH YIIPABICHUS U MTOPSIKA.

K mpemueit kamezopuu otaocurcst wubiol FEHIF (shou ling jido sui) uMeet 3HadeHHE
«ObIMb MENOYHBIM, NPUOUPYUBLIM, OELUCMBO8AMb HEYeCMHbIMU MEIKUMU CHOCOOAMUY, A TAKXKe
«UMemb NpusbIYKY 60po6amb, Mackamv Meikue eewu» . «Homb» OMMCHIBAET XapakTep
MTOCTYIIKOB, SIBIISFOLIUXCS «MEIKHUMH, HUYTOKHBIMI.

B nmanHOW Kareropuw YHCIOBOW KOMIIOHEHT «HOJIbY» CIYKHUT JJISI YHHBEPCAIbHOU
XapaKTepUCTUKU BCEr0 HE3HAYUTENIBHOTO, HEJOCTOMHOTO W TOPOYHOTO, YTO 3aHHUMAeT
nepudepruiiHoe TMOJIO)KEHWE B CHUCTEME MOpAJbHBIX M MPAKTHMUECKUX I[IEHHOCTEH. ITO
MOATBEP)KJAeT CIOCOOHOCTh JAHHOTO YMCIOBOTO KOMIIOHEHTA BBIPAXaTh HE TOJIBKO (PU3UUECKUI
pacriaj, HO ¥ COITHAIbHO-OIIEHOYHYIO TUCKPETUTAIHIO Yepe3 IPU3MY MEJIKOCTH U IPOOHOCTH.

1 BKPC. 2025. URL: https://bkrs.info/slovo.php?ch=1t & A #& (nata o6patmenus: 20 nexadps 2025).
2 BKPC. 2025. URL: https://bkrs.info/slovo.php?ch=28 4T ##Fi} (nata o6pamenus: 20 nexabps 2025).
3 BKPC. 2025. URL: https://bkrs.info/slovo.php?ch={t. % A (nata obpamenus: 20 nexadps 2025).
4 BKPC. 2025. URL: https://bkrs.info/slovo.php?ch="FZ JIFE (nata obpamenns: 20 nexadps 2025).
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K uemeepmoii kamezopuu otHocsTcs cienyronme Gpa3eoornyecKue eaUuHUIBL:

O6pasHoe 3HaueHue wHbloil 2 # JF 2 (wang qiii xian ling) — «onadamv ewé 0o
nacmynnenus ocenuy *. ®paseonoruueckas eIUHULA ABISETCS MeTagopoii c1aboro, Xpymkoro
37I0POBBSI; KOT/IA YEJIOBEK cllabeeT U 00JieeT paHblle BpEMEHH, KaK JePEBO, TEPSIOIICE JUCThS 10
ocenu. [lannas paseonornueckasi eAMHUIA TPOUCXOIUT U3 IpeBHETO TekcTa «HoBoe u3noxeHue
pacckasos, B ceete xonsmmx» JIto U-Lluna (74 24 %7 i% shi shud xin yii), Ta€ ONUCHIBAJICS YETOBEK,
Yb¢ 3I0POBBE OBUIO HACTOJIBKO CIa0BIM, YTO OH «BSIHYJI, JIMIIb YBUICB MPUOIMKEHUE OCCHH.

FEIZE (bdi hud dido ling) umeet creayroliee 00pa3HOe 3HAYEHHE — «6Ce YEembl Ve U
ocvinanucuy»?. TIpsMoe 1 mepeHOCHOe 3HaUeHNe — MePHOJ YIAaKa, 3aCTOs; BPeMs, KOT/a TaTaHThI,
WJed WIK JieJa IpUXoasT B ynanok. % (ling) B maHHOM (ppa3eonoruueckoil eaUHMIIE HEPEIacT
KOHEYHYIO CTQ/IMIO YBSAHUS, OTIaJaHHC.

®paszeonoruueckas enunnua = J/ Al (ling ding gii kii) onMCHIBAET COCTOSHUE MOJHOTO

OJIMHOYECTBA, OTCYTCTBUS MHOMIEPKKM M OHOPHI B ku3HH ° . 2 (ling) sBIAETCA YACTHIO

ycroiuuBoro cnosa 2= / (ling ding), HanpsMyIo OIUCHIBAIOIIETO OIUHOYECTBO M 3a0POIIEHHOCTD.
dopmMupoBaHHe TaHHOW (Ppa3eorqOrnyecKoil €qUHHIBI TECHO CBS3aHO C JPEBHEW KYIBTYpOH
TNOYMTaHus poauTeneil. UsHBIOM CTall MMPOKO U3BeCTHBIM Onaronaps gppase %= / M, 2T/
7 (lingding gitkii zhiyii chéngli — «oOunoKutl u Hecuacmmbwlii, NOKA He 6bIPOCY) W3 KIACCHYECKOTO
tekcra «OObACHUTENbHAS 3anucKay (157 chéngingbido) Jlu Mu. Oten, aBTopa yMep OYEHb
paHo, a MaTh BBIILIA 3aMY>K BO BTOPOH pa3, IOTOMY €ro BocnuThiBaja 6alymika. JIu Mu ciyxun
cBoel 0aldyIlke ¢ CHIHOBHEHN NMPEaHHOCTBIO M IPOCIABUIICS CBOEH Os1arouecTuBOCThIO. Bo Bpems
npasieHuss Mmmeparopa Y-au u3 nuHactuu L[3uHb OH OBUT BBI3BaH Ha CiyxOy B KaduecTBe
CTapIIero COBETHHKa HacieqHHMKa rpecrona. Cchulasgch Ha MPEKJIOHHBIA Bo3pacT 0adylIKu U
OTCYTCTBHE YXa)XKMBAIOIIErOo 3a Hell dvenoBeka, JIu Mu mnoman OOBACHUTENBbHYIO 3alMCKY,
OTKa3bIBasiChb OT JOJDKHOCTU C TIIyOOKO MCKPEHHMMH M CEpAeYHbIMH MojbOamu. I[iyOoko
TPOHYTBI umreparop Y-nu mnpepoctaBui Jlu Mu paGoB M MpoOBU3HIO, YTO MO3BOJIUIO €MY
OCTaThCsl IPU CBOEH JJOJDKHOCTU M yXa)KUBaTh 3a 6alOymikoil 70 camoii ee cMepTH. DTOT cirydait
CTajgl XpPECTOMAaTHMWHBIM IPUMEPOM SMOLMOHAIBHOIO BO3JCUCTBUS B HWCTOPUM JPEBHEH
auteparypbl. [1omoOHBI (eHOMEH oTpakaeT KyIbTYpHYK) OCOOCHHOCTbh KUTAWCKHUX HIHOM,
pacIpoOCTpaHSIIOMIMXCST Yepe3 KJIAaCCUYECKUEe TEKCThl, a TaKKe JIAaKOHWYHOE MPEUMYIIECTBO
YETBIPEXCIIOKHBIX BBIPAKEHUH B IIEpe1aue YyBCTB.

B uerBeproil Kareropum «HOJb» KOHIENTyaJU3UpyeT (yHIAMEHTAIbHBIE TEMBbI
4eJI0BEYEeCKOro ObITHS: OpEeHHOCTh, XPYNKOCTb, OAMHOYECTBO, HE 3allMIIEHHOCTb. Ero
CUCTEMATHUYECKOE HCIIOJIb30BAHNE B ITOJJOOHBIX KOHTEKCTAX AEMOHCTPUPYET, KAK MaTEMAaTUYECKOE
HOHATHE OBLIO ACCUMMIIMPOBAHO S3bIKOBBIM CO3HAHUEM M NMPEBPATHIIOCH B €MKHH CUMBOJ JJIs
ONMCAHUS CaMbIX YA3BUMBIX aCIEKTOB U3HU JIMYHOCTH U OOLIECTBA B KUTANUCKON KYIbTYpHOU
TpPaguIMU. DTO MOATBEPKAAET TE3HC O TOM, YTO (PPa3eoOTU3MbI C YHUCIOBBIM KOMIIOHEHTOM
ABJISIOTCS KOHIIEHTPUPOBAHHBIM BhIPAKEHUEM HAIMOHAJILHOTO MUPOBOCIPHUSTHSL.

CornacHO MOJIyYEHHBIM JAaHHBIM, MEHBIIE BCEr0 YAHBIOM C YHCIOBBIM KOMIIOHEHTOM
«HOIIb» B KaTerOpUHU «HE3HAYUTETbHOCTHY — 4,23 %. dpazeonornyeckrue eIUHUIBI B KAaTETOpUN
«cTparerusi, TaKTHUKa, METOMA, CIoco0 aeicTBus» cocTaBimsiioT 9,86 %. Bropoe mecro mo
KOJIMYECTBY KOMITOHEHTA «HOJIb» 3aHHMAeT KaTeropus «omajarh, yNajokK, 3acTod, (pusmueckoe
cocrosiHue (c1abocTh), 3ByKomoapaxanue», coctabisist 38,03 %. OaHako 3HAYUTENbHYIO HUIITY
3aHMMAIOT YSHBIOW C KOMIIOHEHTOM «HOJb)» B KaTeropuu «OecmopsioK, Xaoc, pa3pylleHue,
Pa3poO3HEHHOCTh, PparMeHTHOCTE» — 47,89 %. DTO moATBEep)KaaeT Hally TUIOTE3y O TOM, YTO Y
KUTANIEB YMCIIO «HOJb» B ()pa3eoNIOTHYECKUX €IWHMIAX 00JIaaeT YCTOMYMBOW HETaTUBHOU
KOHHOTAIIMEN U CBA3aHO C KOHIENIMIMHU YIaJKa U Pa3pyLICHUs.

1 BKPC. 2025. URL: https://bkrs.info/slovo.php?ch=22Fk /. % (nata o6pamenus: 20 nexadps 2025).
2 BKPC. 2025. URL: https://bkrs.info/slovo.php?ch=5 1615 % (nara obpamenus: 20 nexadps 2025).
8 BKPC. 2025. URL: https://bkrs.info/slovo.php?ch=28 "] f{ 7 (nata o6pamenus: 20 nexadps 2025).
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B ormanuue oT KUTaANWCKOro S3bIKa, IIE «HOMbY» YaCTO HECET SMOLMOHAIBHO-OLEHOYHYIO U
HETaTHBHYIO HArpy3Ky, B aHIJIIMHCKOHN ()pa3eosiornu KOMIOHEHT ‘zero” dalle COXpPaHsET CBOIO
HCXOZHYIO MareMaTu4ecKyl0 CEMaHTUKY HEMTpaJIbHOM TOUKU OTCUYeTa, aOCOIFOTHOTO MUHUMYMA
WA TOYHOH (POKYCHPOBKH. J{aHHBIE HAOMIOACHNUS OTPAXKAIOT PA3IMUMs B KYJBTYPHOM BOCIIPUSTHH.
Ecnu B KMTalCKON TpaAULIUU «HOJbY BU3YaIU3UPYETCsl KaK MIPOLECC pa3pylleHus U ynajka, TO B
3ama/IHOM OH BOCIIPUHUMAETCSI, CKOpee, Kak a0CTpaKTHasi OTMETKA Ha IIKaJe.

Hwxe  npeacraBieHbl — KIIOYEBbIE ~ CEMAHTUYECKHE  KATErOpUM  aHIIMHCKUX
(bpa3eosorn4ecKux eIUHHIL C KOMIIOHEHTOM «HOJIb.

Ilepgasa kamezopus — «mounas Qoxycuposka u nasedenuey». B naHHOW Kareropuu zero
03HAYAET «OOCMUICEHUE MAKCUMATLHOU MOYHOCTUY .

®pazeosnoruueckas eAMHULA f0 zero in on something/someone NEPEBOAUTCA KaK «HABOOUMb
opydcue Ha yelby, a TAKKE «COCPeOOMOoUUmb 6Cé GHUMAHUE, CHOKYCUPOSAMbCS HA YeM-Tuboy .
3nech zero PyHKIMOHUPYET Kak IVIaroJl, 03HAYAIOLUN «npusecmu Kk Hy1e60mMy OMKIOHEHUI0», TO
€CTb K a0COJIFOTHOM TOYHOCTH.

Zero hour — GykBajbHOE 3HAUYEHHE TAHHOTO BBIPAKEHUSA — (H)Ie60ll yacy?. 3HaueHue —
3apanee ycmaHoGleHHOe 8peMs HaYald KAKou-1ubo (4acmo 60eHHOU) onepayuu,; peuaroujul,
Kpumuueckuii MomMeHm. ITO MOMEHT, KOIJ1a OTCYET MEePEXOAUT OT MOJATOTOBKH K JEHCTBHIO.

Bmopas kamezopusa — «abcontomubwiii MUHUMYM, NOTHOE OMCYMCMEUE Ul OMMeEHA». Zero
0003Ha4YaeT HUKHUI IIpesie, OJHOe UcUepllaHue WM aHHYIIMPOBaHUE.

Zero tolerance — GYKB. «mynesas mepnumocmuy . 3HAYEHUE — NOAUMUKA HENPUSMUs U
CMpO2020 HAKA3AHUS 0adice 3 Maleuuue HapyueHus.

®pa3eonorusmsl mpemoeii Kamezopuu — «KOHYenyus pasHo8ecuUsi U OYEeHKU CUMYAYUUY:
Zero-sum game — cumyayus, 6 KOmopou 6blucpblil OOHOU CIMOPOHbBL BO3MOICEH MONLKO 3a CUem
DKEUBALEHMHO20 npouzpbiuia Opy2oii*; ground zero — dsnuyeHmp s0epHO20 63Pblea, MECmo, 20e
umo-1ubo Havanoch unu 20e eozoeiicmeue 6bIIO HAubONee CUNLHBIM®; patient zero —«nepeulil
uenosex, UOeHMuUMUYUPOSAHHDIIL KAK 3a601e6UUTl 6 INUOEMUL, UCTIOYHUK PACPOCIPAHEHUS®.

®pa3zeonoruuecKue eIUHNLbI Yemeepmoil Kamezopuu OCHOBAHbI HA «Memaghope wKanbl».
Harnipumep, zero to hero — «u3 2pasu 6 Knasu, 006UMbCs OWETOMISIOUe20 YCnexay'.

B orinune oT kuTalcKoOro s3blKa, IA€ JOMUHUPYIOLIEH SBIsSETCS HEraTWBHAsi KOHHOTALUS
Xaoca M pacnaja, CEMAaHTHKA AHIIMHCKOrO “Zero” TATOTeeT K HEUTPaJbHO-TEXHUYECKUM U
MaTeMaTU4eCKUM KOHLIEIIUSM.

HauOonpIiyro 7010 COCTaBISAIOT KAaTErOpUH, CBA3aHHBIE C OOBEKTHUBHBIMHM MOHATHIMMU:
«rouka otcuera/paBHoBecHs» (33, 33%) u «rouHas ¢poxycupoBka» (25%). ITo moOATBEpKIAAET
TE3HC O TOM, YTO B 3aIllaJJHOM CO3HaHHUH “‘Zero” yaille BOCIPUHUMAETCS KaKk a0CTpaKkTHas OTMETKa
Ha IIIKaJie WX UHCTPYMEHT JUIsl HACTPOUKH.

B aHmmiickoM s3bIke HET aHAJIOrOB KHUTAWCKUM Y3HBIOM, ONMUCHIBAIOUNIMM (U3UUYECKUN
pacriag unu yBsinanue. brakaiimas kareropus («abcomoTHBI MUHUMYM» — 16,67%) onucsIiBaeT
COCTOSIHUE (OTCYTCTBUE), HO HE MPOLECC YHUUTOKEHHUSL.

! Cambridge Dictionary. 2025. Cambridge University Press & Assessment 2025. URL: https://dictionary.
cambridge.org/dictionary/english/zero-in-on?g=zero+in+on+something (accessed: December 23, 2025)

2 Cambridge Dictionary. 2025. Cambridge University Press & Assessment 2025. URL:
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/zero-hour?q=Zero+hour (accessed: December 23, 2025)

3 Cambridge Dictionary. 2025. Cambridge University Press & Assessment 2025. URL: https://dictionary.
cambridge.org/dictionary/english/zero-tolerance?q=Zero+tolerance (accessed: December 23, 2025)

4 Cambridge Dictionary. 2025. Cambridge University Press & Assessment 2025. URL: https:/dictionary.
cambridge.org/dictionary/english/zero-sum-game?g=zero-sum-+game (accessed: December 23, 2025)

5 Cambridge Dictionary. 2025. Cambridge University Press & Assessment 2025. URL:
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/ground-zero?q=ground+zero (accessed: December 23, 2025)

6 Cambridge Dictionary. 2025. Cambridge University Press & Assessment 2025. URL:
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/patient-zero?q=patient+zero (accessed: December 23, 2025)

7 Cambridge Dictionary. 2025. Cambridge University Press & Assessment 2025. URL:
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/zero-to-hero (accessed: December 23, 2025)
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AHrImiickue Gppa3eooru3Msl € “zZero’” 4acTo BBIMOIHSAIOT (PYHKIIUIO TOYHOTO TePMHUHA (Zero
hour, patient zero, zero-sum game), B TO BpeMsl KaK KHTaliCKHE Y9HBIONH C KOMITOHEHTOM «HOJb)
HecyT Ooraryio 0Opa3Hyl0 W SMOLIMOHAIBHO-OLIEHOYHYIO HArpy3Ky, OMUCKHIBAasl COCTOSIHME MHpa
WM YEJIOBEKA.

Takum 00pa3oM, CTaTHCTHUKA TIOATBEPKIAET TUIIOTE3y O KYIBTypHO-OOYCIOBICHHOM
pa3INyunu: KUTANCKUN «HOJIbY) CUMBOJIM3UPYET MPOIIECC yMaaka U Xaoca, Torjaa Kak aHIIMHCKUN
“zero” CIyXUT, IPEkKIe BCETo, Uik 0003HAUCHUSI TOUHBIX KOOPIUHAT, TPAHUI] U OIEHKU CHTYaIlUU.

3akiaroueHue

[TpoBeneHHbIN aHATU3 BBIABISAET (PyHAaMEHTAJIbHOE PA3JIMYUE B BOCIPHUATUU UYUCIOBOTO
KOMITOHEHTA «HOJIb)» B aHIJINMCKOM U KATANCKOM SI3bIKaX.

B kutaiickoii ppaseonornu KOMIOHEHT 2~ (ling) ABISETCA MOKA3aTeIeM PaspyLIUTENLHOTO
mpolecca ¥ HeraTUBHOTO cocTOsiHUS. Ero ocHOBHasi ceMaHTHKa — 3TO MEPEX0 OT LIETTOCTHOCTH K
dbparmenTHoCcTH (pacmana, pa3dpOCaHHOCTh, omagaHue). OH TECHO CBSI3aH C BU3YaJIbHBIMH H
OpUpPOIHBIMU oOOpa3aMu (OMaBILIME JIMCThS, pPa3OpPOCAHHBIE OCKOJKHM) M HECET CHJIbHYIO
SMOIIMOHATBHO-OLIEHOYHYIO Harpy3KY, OMUCHIBAs Xa0C, YIaJ0K 1 HUYTOXKHOCTb.

B anmmiickoit (pazeosornu KOMIOHEHT zero (QYHKIIMOHUPYET TIPEkKAC BCEro Kak
nokaszarenb abCTpaKkTHOM TOUYKH Ha IKane. Ero OCHOBHAsi CEeMaHTHKA — 3TO HEUTpaIbHBINA OTCYUET,
TOYHOCTb, MUHUMYM WM OamaHc. OH CBSI3aH C KOHUENTYAJIbHBIMH MOJEISIMH: BPEMEHHOMN
HIKaJION (zero hour), MaTeMaTU4eCcKON MOJIEIBIO (Zero-sum game), NOCTHKEHUEM TOYHOCTH (10
zero in). Jlaxke B DMOIIMOHAJILHO OKpPAIICHHBIX BBIPAKEHUSX (zero to hero) oH 0003HA4YaCT
OTIIPaBHYIO TOUKY Ha YCIIOBHOM IIIKaje yCIeXa, a He IMPOLECC pa3pyLIEHUs.

DT0 pa3Inyre KOPSHUTCS B KYIBTYPHBIX TPAJIUIINSX : KUTAWCKast KapTUHA MUPA, OTPAKCHHAS
B USHBIOH, JIeNaeT aKIeHT Ha MPOIECCYaTbHOCTH, IMKINYHOCTH U 0OPa3HOCTH, B TO BpeMsl Kak
3amajgHasi, TPEACTABICHHAS AHIIMHACKUMH (Dpa3eoIOTHYECKUMU EIMHUIIAMHU, TITOTEET K
a0CTPaKTHBIM MOJIEJISIM M TUHEHHBIM IIKaJIaM.

[TpuBeneHHbIE MPUMEPHI HATVISIAHO JJEMOHCTPUPYIOT, YTO UCTIOJIB30BAHHE YUCIUTENBHBIX B
cocTaBe (pPpazeosoru3MOB — 3TO HE CIy4alHBIM MPOLECC, a SBJICHHUE, UMEIOIIEE ThICSIUEIETHION
KyJAbTypy U ucTOpuio. KOHKpeTHbIE 4HClia, B YaCTHOCTH «HOIIbY», MOMAJal0T B YCTOWYHBBIC
BBIPKEHUSI HE caMU 10 cebe, a Oiarogapsi TOMy, UTO HAJIEISIOTCS B CO3HAHUM HApOJa OCOOBIM,
CUMBOJIMYECKUM 3HAYCHHUEM. JTOT CMBICI POXKJIASTCS W3 KITFOYEBBIX IS JAHHOW KYJIBTYPBI
OpPUEHTHUPOB: 3HAYMMBbIE COOBITHS, YKJIa/ MOBCEAHEBHON KU3HU UM 0COOCHHOCTH OKpYXKAIOIIeH
TIPUPOJIBI.

Takum 00pazoM, (hpazeosqoru3mMbl ¢ YUCIUTEITLHBIMU BBICTYIIAIOT B POJIM CBOEOOPA3HBIX
«KYIBTYpHBIX ~ KOZOB», XpaHSAMIMX MW  TEpeAarolluX  HaIMOHAJbHOE  MHPOBO33PEHHUE.
CpaBHUTEBHBIN JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYCCKUHN aHaMH3 (Hpa3eoOTHISCKUX STUHUI] C YHCIOBBIM
KOMITOHEHTOM «HOJIb» HAIVSIIHO JEMOHCTPHPYET, KaK OJHO M TO K€ MaTeMaTuyecKoe TMOHSATHE
BCTpaMBaeTCS B Pa3HbIe HAIMOHATIbHBIE KApPTUHBI MUpPA, IPUOOpEeTas MPUHIUITHAIBHO pa3HbBIE
KOHHOTATHUBHBIC 3HAYCHUS U 0OOpa3HbIE aCCOIMAIIIH.
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